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1- Fundamentacion

La instancia curricular “Fonética y Fonologia de la Lengua Portuguesa II” tiene como premisa
fundamental la formacién de docentes, su proficiencia y competencia linglistica, las diferencias
culturales y pragmaticas entre las lenguas materna y portuguesa.

Ademas de reforzar la utilizacion de los recursos de la oralidad, para incentivar la participacion e
interés de los alumnos de lengua extranjera y su gusto por la lectura, se suma la necesidad de
interpretar y transmitir los significados mas profundos del texto y del mensaje, la intencion y el
animo con el que el discurso fue creado.

Sin dejar de lado el método comunicativo, se trabajardn las cuatro macro habilidades, para
conseguir un uso adecuado de la lengua que contemple un aspecto de correccién gramatical y otro
de uso pragmatico situacional.

Como complemento indispensable para la comprension y el discernimiento del mensaje —tanto
en su funcion emisora como receptora— es indispensable la correcta pronunciacion y el
reconocimiento de fonemas que tienden a evitar el ruido o los puntos oscuros en la comunicacion,
tanto en su forma oral cuanto escrita.



Esta unidad curricular aborda el estudio sistematico de los sonidos y de los procesos fonoldgicos
involucrados en el idioma, impulsando la adquisicion de una pronunciacion adecuada para que el
profesional en formacion se convierta en un modelo valido para sus futuros alumnos.

Es evidente la importancia del estudio de las diferencias entre los valores fonéticos de ambos
alfabetos, haciendo hincapié en las dificultades provenientes de la lengua materna de los alumnos.

Esta unidad curricular propone integrar, aplicar y profundizar los conocimientos tedrico-practicos
adquiridos en Fonética y Fonologia de la Lengua Portuguesa I, para perfeccionar y consolidar la
competencia comunicativa de los alumnos, futuros docentes, en relacion a la competencia oral.

2- Objetivos generales

Que el futuro profesor:

« Consolide los conocimientos adquiridos en Fonética y Fonologia de la Lengua Portuguesa I.

* Profundice el estudio tedrico y practico de los aspectos de los procesos de produccion y
percepcion con el objetivo de que el futuro profesor desarrolle estrategias que le sirvan como
herramientas para producir enunciados orales en los registros adecuados al contexto de
enunciacion desde el punto de vista fonético, gramatical, pragmatico y discursivo y respetando
los rasgos suprasegmentales — ritmo, acentuacién, entonacion.

» Reconozca las reglas dinamicas que rigen la coarticulacion de la cadena del habla, a fin de
optimizar la comprension de documentos sonoros.

3- Objetivos especificos
La presente instancia curricular tiene como objetivo contribuir a desarrollar en los alumnos las
siguientes capacidades:

» Conocer los procesos fonéticos-fonolégicos del portugués de Brasil y aplicarlos en la
produccion oral.

* Describir los sonidos del portugués de Brasil.
 Reproducir los sonidos con precision.
 Usar correctamente el lenguaje oral.

» Transcribir con exactitud para el nivel en el que se encuentra (normas carioca y paulista
cultas).

» Conocer las diferencias fonético-fonologicas entre el espafiol y el portugues.

4- Contenidos minimos

1. Estudio de los procesos fonoldgicos. Analisis de los elementos segmentales desde la
perspectiva de la Fonologia. La combinacion de los sonidos en silabas y palabras. Los efectos
co-articulatorios y sus consecuencias acusticas y perceptivas.

2. Los rasgos prosédicos. Funciones de la prosodia. El acento, el ritmo y la entonacion.



3. La entonacién como portadora de sentido. Caracteristicas especificas de la fonologia de la
lengua portuguesa que permiten identificar el nivel sociolinguistico del enunciador y/o sus
intenciones expresivas de acuerdo con el contexto de enunciacion.

4. La reflexion metalinguistica desde el punto de vista fonoldgico. Estrategias para la
adquisicion de la tension articulatoria propia de la lengua portuguesa, de la acentuacion y las
curvas esenciales de la entonacion hasta la correcta produccion de los sonidos del portugués.

Estrategias de auto-correccion para la propia produccion oral.

5. Anélisis contrastivo de los sistemas fonologicos de la lengua portuguesa y del castellano
rioplatense. Caracteristicas especificas del portugués.

5- Contenidos: organizacion y secuenciacion

Unidad 1
Revision de los contenidos abordados en Fonética e Fonologia de la Lengua Portuguesa 1:

[IP2) [IPh]

nasalizacion de las vocales, timbre de la “e” y “0” tonicas, digrafos, encuentros vocalicos y
consonantales, descripcion y clasificacion de las vocales y consoantes.
Unidad 2

Anadlisis contrastivo de los sistemas de sonidos del portugués y del espafiol. Comparacion de la
pronunciacion portuguesa del Brasil y del espafiol de Buenos Aires. Dificultades especificas de la
pronunciacion del portugués.

Unidad 3

[1PN4)

Timbre de las vocales “e” y “0” tonicas en los verbos de los tres modos. Transcripcion fonética.

Unidad 4

Fonemas vocalicos y consonantales del portugués de Brasil. Descripcién y clasificacion de las
vocales y consonates de base fonémica o trazos distintivos. Transcripcion fonética.

Unidad 5

Prosodia. Silaba. Division silabica. Estructura silabica. Clasificacion de las silabas. Transcripcion
fonética.

Unidad 6

Procesos fonoldgicos del portugués de Brasil que insertan segmentos, suprimen segmentos,
modifican la especificidad de los segmentos y reordenan segmentos. Transcripcion fonética.
Unidad 7

Acento, ritmo y entonacion en oraciones declarativas, interrogativas e exclamativas. Esquemas de
entonacion en los diferentes tipos de oraciones.



6- Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

Como principios del accionar de la catedra se proponen el ensayo y error, y el perfeccionamiento
constante dentro de los cuales el papel del error y su analisis son fundamentales.

La lectura, interpretacion y aplicacion de los textos tedrico-practicos a los ejercicios practicos
complementarios, integraran los aspectos establecidos en los objetivos y la fundamentacion.

El trabajo en el aula se basara en la discusion y elaboracion del material bibliogréafico, que debera
ser leido previamente. A seguir, se realizaran los ejercicios practicos de aplicacion de la teoria
elaborada. Como complemento e instancia de fijacion, se resolveran, de tarea, ejercicios
dirigidos.

Entre las estrategias a ser desarrolladas en el aula se encuentran:

7-

Lectura de textos escritos.

Audicion, desgrabacion y reproduccion oral de audios y videos.

Transcripcidn de textos escritos, de audio y videos.

Analisis de aspectos del texto relacionados con la fonética articulatoria.
Reconocimiento de aspectos teoricos.

Trabajos individuales y/o grupales de investigacion y busqueda de ejemplos y casos.
Précticas especiales de acuerdo a las necesidades puntuales de los alumnos.
Reconocimiento y produccién de los procesos fonoldgicos.

Discusion basada en la teoria para la elucidacion de dificultades y obstaculos.
Orientacion y guia tendientes a estimular la superacién y evitar el desaliento.

Bibliografia obligatoria

CALLOU, Dinah, y LEITE, Yonne, Iniciacdo a fonética e a fonologia, Jorge Zahar Editor, 3?
ed, Rio de Janeiro, 1994.

CRISTOFARO SILVA, Thais, Fonética e fonologia do portugués. Roteiro de Estudos e Guia
de Exercicios, Contexto, 3% ed, Sdo Paulo, 2000.

CRISTOFARO SILVA, Thais, Exercicios de fonética e fonologia, Contexto, Sdo Paulo, 2003.
MASSINI-CAGLIARI, Gladis, Acento e Ritmo, Contexto, S&o Paulo, 1992.

NETTO, Waldemar Ferreira, Introducéo a fonologia da lingua portuguesa, Hedra, Séo Paulo,
2001.

ROOS, Luiz, Fonética. O samba dos sons, Sotaque, 12 ed, Buenos Aires, 2004.
ROOS, Luiz, Fonética ludica. Buenos Aires, Sotaque, 12 ed, Buenos Aires, 2010.

SEARA, Izabel Chistine, GONZAGA NUNES, Vanessa, LAZZAROTTO-VOLCAO
Cristiane, Para conhecer. Fonética e fonologia do portugués brasileiro, Contexto, Sdo Paulo,
2015.

Material didactico provisto por la catedra.
Material auténtico de audio y video.



8- Bibliografia de consulta

BISOL, Leda, Introducéo a estudos de fonologia do portugués brasileiro, EDIPUCRS, Porto
Alegre, 1996.

MACIP, Vicente, Fonologia e ortografia portuguesas. Um curso para alfabetizadores, EPU
Editora Pedagdgica Universitaria Ltda, S&o Paulo, 2000.

CRISTOFARO SILVA, Thais, Dicionario de fonética e fonologia, Contexto, Sdo Paulo,
2011.

BISOL, Leda, A Nasalidade, um Velho Tema, DELTA, vol. 14, no. spe, 1998. Disponible en:
SciELO - Brasil - A Nasalidade, um Velho Tema A Nasalidade, um Velho Tema

BISOL, Leda, Neutralizacéo das atonas, DELTA, vol.19, no. 2, 2003. Disponible en: SciELO
- Brasil - Neutralizacdo das atonas Neutralizacdo das atonas

CAGLIARI, Luiz Carlos, Processos fonoldgicos do portugués brasileiro interpretados pela
fonologia de geometria de tragos - parte I, 22 ed, Campinas — SP, edi¢do do autor, 1998.

CAGLIARI, Luiz Carlos e MASSINI-CAGLIARI, Gladis, Quantidade e Duracao Silabicas
em Portugués do Brasil, DELTA, vol.14, no. spe, 1998. Disponible en: SciELO - Brasil -
Quantidade e Duracdo Silabicas em Portugués do Brasil Quantidade e Duracdo Silabicas em
Portugués do Brasil

CAGLIARI, Luiz Carlos, Elementos de Fonética do Portugués Brasileiro, Sdo Paulo,
Paulistana, 2007.

CRYSTAL, D. (traducdo Maria Carmelita Padua Dias) (1997), Dicionéario de Linguistica e
Fonética, Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor.

PONTES, Eunice, Estrutura do verbo no portugués cologuial, VVozes, Petrépolis, 1972.

P4ginas de Internet:

Fonética & Fonologia. Sonoridade em Artes, Satde e Tecnologia.
http://www.cefala.org/fonologia/

Fonética e fonologia do portugués brasileiro. Livro_Fonetica_e Fonologia.pdf (ufsc.br)

Globo.com
Jornal Hoje - 'Sotaques do Brasil' desvenda as diferentes formas de falar do brasileiro

(globo.com)

Portal da Lingua Portuguesa. Dicionario Fonético.
http://portaldalinguaportuguesa.org/index.php?action=fonetica&act

Portal da Lingua Portuguesa. Dicionario de Termos Linguisticos.
http://www.portaldalinguaportuguesa.org/?action=terminology

9- Sistema de cursado y promocion

Se adoptaré el sistema mixto de promocion.
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La instancia curricular es anual y debera ser aprobada con examen final. Para acceder al mismo se
debera cumplir con el 75% de asistencia obligatoria y la aprobacién de 2 (dos) examenes
parciales escritos, presenciales e individuales, con una nota minima de 4 (cuatro).

Los alumnos aplazados podran recuperar solo uno de los exdmenes parciales para que puedan
mantener el derecho a examen final. ElI alumno que por causa debidamente justificada esté
ausente en uno de los exdmenes parciales, podré rendirlo en el momento del recuperatorio.

El alumno que haya aprobado cada uno de los exdmenes parciales escritos con una nota minima
de 7 (siete), quedara exento de presentarse a la instancia escrita del examen final y podra rendir
solo la parte oral de la materia dentro de los tres turnos de examen siguientes. De hacerlo después
del tercer turno, debera rendir examen escrito y oral.

El alumno que obtenga un promedio entre 4 (cuatro) y 7 (siete) puntos debera rendir examen final
escrito y oral.

El alumno que obtenga un promedio inferior a 4 (cuatro) perdera su condicién de alumno regular.
Debera recursar la materia o rendir examen final en condicion de alumno libre.

Condiciones para la aprobacion en examen libre:

Consiste en un examen escrito que esta dividido en dos partes, una tedrica y otra practica, y que
debera ser aprobado con una nota minima de 4 (cuatro), para luego pasar a la instancia oral, que
también sera aprobada con un minimo de 4 (cuatro) puntos.

Ambas etapas podran incluir cualquier punto del programa, inclusive los temas que no hayan sido
tratados durante la cursada regular.

10- Instrumentos y criterios de evaluacién para la aprobacion de la unidad curricular

La evaluacion sera sistematica y continua, con el fin de identificar las dificultades de los
estudiantes para que logren corregir sus errores y alcanzar los objetivos propuestos en esta
instancia curricular.

Se evaluara:
« El dominio de los contenidos tedricos impartidos en las clases.
- La correcta aplicacién en la préctica de los conocimientos tedricos aprendidos.
 Lafluidez, el ritmo y la entonacion en las producciones orales.

Para ello, se realizaran ejercicios de reconocimiento, analisis y produccién de sonidos especificos,
asi como la transcripcion fonética y la lectura de diferentes géneros textuales, que busquen
optimizar los resultados en la produccion oral.



Prof. Verodnica Partenio




